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Estimada Senora,

Me gustaria enviarle por esta via mis saludos cordiales junto eon las palabras de mi
constante apoyo para Usted y elmovimiento de las Damas de blanco.

Desde hace Im1sde cuatro anos, Usted, junto eon otras mujeres valientes'de las Damas de
nlanco e.\igen la liberación de sus familiat;es -los prisioneros politicos injustamente
encarcelados, solamente por expresar opiniones diferentes a las dei regimen de su pais-
bajo la presión y la represión dei gobierno eubano Ustedes siguen reclamando los
dereehos humanos mas fundamentales, entre ellos el dereeho de poder estar eon su
familia. Su persistente trabajo y valiente actitud eausan mi gran admiraeión. Estoy
convencido que su lueha sera exitosa y Usted pronto podra disfrutar la libertad de su
valiente esposo, el Sr. Heetor Maseda Gutierrez.

Ilace liempo qlle estoy exhortando, en el mundo y en Polonia, al apoyo y a la solidaridad
con las ClIbanas y los Cubanos, tan neeesaria ahora en estos momentos, vfsperas de la
lrC1llsformC1ción.que espero que sucedera pronto en la Isla.

Cuando en Polonia nació Solidaridad, el mundo no se quedó indiferente, en eambio todos
miraban ese proceso eon ateneión. Hoy, los Polacos tampoeo van a quedarse indiferentes
a los que siguen luehando por la libertad y la dignidad de] ser humano.

Tengo fe en ese tipo de solidaridad entre los pueblos y la gente de buena voluntad que
hace qllince ai'ios ayudó a cambiar a Europa y ahora tambien puede ayudar a cambiar a
ClIba. 1:5l0) conveneido de que graeias a las personas eomo Ustedes, los cambios vienen
!legando y sin derramar sangre.

Quisiera aprovechar esta oportunidad para transmitirle mi profunda consideración y
respeto por su coraje y la labor que realiza en la defensa de los derechos humanos en su
pafs. Tengo eonfianza que pronto !legara e] dfa en que a Usted y a su esposo les voy a
poder estrechar la mano personalmente en una Cuba libre.
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